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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x ) 7/ 4

7

AW G =

Sender / Miltente VAT-ID-Ho. / N° partta VA Datef Datz
12-MAR-2021 By ol
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELERTRIK EISEN
ROBERT~BOSCH-ATL.LEE 1
D~-99817 EISENACH
369158142
Callection adéress / indinzzo del luogo di carico (g ritiro) Order Cods/ Ording ) asporio
ERF-EC~-1427538
Delivery terms / Terminal address /
Condiziont di trasperia Inirizza terminale
Dima domicile 0 exworks
franco dom, 1ranco 1ahhﬂt:a DHI: FREIGHT GMBH
Cleared
Dguganam - nmai;;doganam ERFURT
i, Conar ol BET DEN FROSCHACKERN 7
Consignee / Destinatario VAT-D-No /N° partita VA Dg-,ur%%:if’paglm g}',f"d'f,ﬁ,’a'd D-33058 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Du:[l:iars nonpg.  [Tel:+49 361 49 30 40
- Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilonal irnspost inshancs { Terminal reference /
Numero di dossier
Dehwery address / Indirizzo di consegaa della merce D z‘es D :g AR RRLae
Currency/  Valug for insurance / Gustomer's reference /|
Valuta Valore daassicurare Ritenmenti del ¢liznte
No I TMP=-TNN=-308584

Terminal i amvo Contact tel,
Terminal dg destination Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Custorns' bl nunhes| Bross welght in ko Value {(with currency)
Marche e numeri CGuanlith imballagglo  Peserizione della meree Tarilfadoganale | Peso lordain kg Valore (con valuta)
PARTS 211.0
1 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gress werght In kg
EX WORKS Pasp fassanile In kg Totale peso lordo ia kg
Dim X cmx omx = 0.960mw 0.00 M 240.00 211.0
Speciat consignments / Richleste particolari
Speciat instructions / 1stuzioni particolacd Enclosures / Allegati
nr‘\r""‘h‘!l'\rn"l ;?_n'-. {"’n € i
Coflection at serder Delivery to consignee |MPORTANT Azcorimg t CMR, trensport damages have 1o be noted on the tralipot ** | Siamp 260 sTgnat(l‘re of sender= ~
Rifiro dal mitterte Consegna a destinatario ordier {POD) taon telivery of the cansignment, Damages nol visinle exiemally should b2  ‘Hmbrh e mitlente? 5.2 G J‘{}dug na (BA)
notified in wriiing to the responsibls EVAOCONNECT lemminal within 7 days afte: ﬂbﬁvﬂ'
Date /Bata Dale/Data
Time / Orario Time / Orario
Drivers slqualure / Firma dellzutista Consfgness signature Consignee’s name In block letters i
P slocaki v ol H;mgde[ dest[gnataﬂo Nome di chi firma In stampatello L SArva dl
i _
wr ‘<z 5 e epeatiia

IR *\‘/'nl

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT consignments.,
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall dl trasporto EUROGONNECT 1



